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Előfizetési dij:
Egész évre 5 frt., félévre 2 írt. ft() ki., 

negyedévre I frt. 50  kr.

Az előfizetés nz év folytán minden hónapban 
megkezdhető.U'.‘

Megjelen hetenként egyszer , 
V A S Á R N A P .

Az előfizetési pénzek ,
úgy a hirdetések is „Tóth László könyrnyom  

dó jának"  czimzendők.

Kzerkesató- és kiadó-hivatal: 
BU d A I-N A O  Y Ó T C Z A  184. S Z Á M .

K lap úgy szellem i, mint anyagi részét illető 
minden kflldemény a szerkesztő, és kiadó- 

hivatalhoz intézendő.

Hirdetési dij:
3 hasábos petit sor egyszeri hirdetésnél 5 kr., 
többszöri vagy terjedelme* hirdetéseknél á r­

leengedés adatik.

Héfyeydij minden beiktatásért 3<J kr.
a

Kecskemét, 1877. július 27.
A tóvárosi hírlapírók úgynevezett holt 

idényé kimaradt az idén. Van elég esemény 
miről lehet Írni hosszú vezérezikkeket s 
mintán a táviró a háborúról óránként fris 
híreket röpít a világ minden részeibe, az ol­
vasó közönség érdekeltségét fentartják a 
háborús liire k , örömet keltvén a törökök 
apró győzelmei, bosszúságot, elkeseredettsé­
get az orosznak minden újabb előnyomulása, 
izgatottságot minden legcsekélyebb h ír , 
mely Anglia és az < )sztrák-Magyar mo­
narchiának a keleti bonyodalmakkal szem­
ben való magatartására vonatkozik. A vi­
déki hírlapok, melyek kizárólag a helyi 
érdekek és események megbeszélését, meg­
vitatását tűzték ki feladatukul, a nagy világ­
eseményeket nem vehetik fel szűk körükbe•F
s igy mintha a nagy világesemények nem 
is érdekelnék, megmarad saját feladatánál 
s végzi heti m unkáját, transparatusa cse­
kély voltánál fogva is csendesen lassan, egy 
kis élénkséget csakis akkor nyer. ha egy 
jelentősebb esemény vagy helyi mozgalom 
jut felszínre. Az idén nálunk sem köszön­
tött be az esemény nélküli bolt idény, mert 
oly kérdések jutottak felszínre, melyek meg­
beszélése tápanyagot nyújthatott egy a helyi 
érdekekkel foglalkozó lapnak és érdekeltsé­
get kelthetett az olvasó közönségben. Csak 
nem rég vitattuk meg minden oldalról a 
,,népiskola igazgatói á llásu kérdését, inár 
ismét egy új és az egyéni háztartásra nagy 
befolyást gyakorolható fogyasztási egylet 
alakításának kérdése került napirendre.

Lapunk legutóbbi száma foglalkozott már 
a fonvasztási egylet kérdésével s átalános- 
ságban jelezte annak ezélszerűségét, hasznos 
voltát, inelvnek ismétlésébe nem akarunk 
boesájtkozni, mert m egvagyunk győződve, 
miszerint a közönség belátja azt, bog”

háztartáshoz szükségelt ezikkeknek jó minő- 
ségbeni és telj es súlyú vásárlása és megta­
karítás azon czél, mely a fogyasztási egylet 
életbeliivását szükségessé teszi.

De mint mindennek, úgy ez egylet meg­
alakítására ezélzó törekvésnek is vannak 
ellentényezői, ezek: az  e g y le t  á l t a l  k i-•F ’ “ J
l á t á s b a  h e ly e z e t t  h a sz o n  k i c s i n v 1 é s e
tö b b  o ld a l r ó l  t a p a s z t a l h a t ó  s c s a k
n e h e z e n  le k ü z d h e tő  k ö z ö n y  és a hi- •/
t e lb e  v á s á r l á s  in e g s z o k o t t s á g a .  Min- 
denesetre elég jelentékeny ellentényezök. me­
lyek ellenében a legszívósabb törekvésnek, az 
egylet felállítására vonatkozó szüntelen izga- 
tásnak kell alkalmaztatnia, ha eredményhez 
akarunk jutni.

A heves nyerészkedési vágy , a hirtelen 
meggazdagodásra való törekvés, mely a je­
lenkort annyira jellemzi, nagvon soknál ki- 
csinvlését kelti fel a fogyasztási egylet által 
kilátásba helyezett haszonnak. Az a 20—25 
f r t n y i  évi m e g ta k a r í t á s  s o k k a l  c s e ­
k é ly e b b ,  h o g y  a z é r t  a f o g y a s z tá s i  
e g y l e tb e  b e lé p n i  é rd e m e s  v o ln a . A 
kik igy beszélnek és gondolkoznak , bizony 
azok ellenében nincs szavunk , a kicsinylés-«F
töl visszapattan minden é rv , de ama pél­
dát , melyet csak imént olvasóink a fogyasz- 
tási egylet által eszközölhető' megtakarításra 
nézve mégis figyelembe ajáljuk. A stuttgarti 
fogyasztási egylet tagjai között van egy asz- 
szonyság, ki kitűzésből él s mindent mi a 
háztartáshoz szükséges, az egylet folytán 
vásárol be. 2234 frtra megy üzletének évi 
forgalma és a mellett 147 frt. baszna van 
mit évenkint megtakarít s rem éli, hogy mi- 
korra leánya IS éves lesz, a megtakaritá- 
sokból 4000 Irt. hozományt adhat leányával.

A legveszedelmesebb elleniénvező min-I •
denesetre a közöny, melvlvel minden egyleti 
mozgalom nálunk találkozik. I 'a g v o s  k «» 
zöm yn v e i n é z ik  s o k a n ,  (és pedig leg-

többnyire kik társadalmi állásuknál fogva 
ösztönöztetve érezhetnék magukat a köz- 
hasznú és pártolandó ügy mellett buzgói 
kódúi), a jó  a k a r a t n a k  tö r e k v é s é t  s a 
h e ly e t t ,  h o g y  a m aguk k ö ré b e u  h a tn i ,  
s e r k e n t e n i ,  b u z d í t a n i  tö r e k e d n é n e k ,  
m ég  f a c to r a iv á  v á ln a k  a k ö z ö n y  ki- 
s z é le s e d é s é n e k ,  holott felvilágosítani a 
népet, serkenteni az aluszékonyakat, szilár­
dítani az ingatagokot volna nemes hivatásuk. 
Valamint az embernek, úgy ez egyletnek 
is zsenge korában ápolóivá a nők lehetnek , 
ezeket kell tehát első sorban felvilágosítani 
az egylet hasznos voltáról és pedig annál 
inkább, mert az ö körükbe vág a fogyasz­
tási egylet, s ők ennek legfőbb tényezői. 
Nők számára hasztalan Írunk czikksorozato/ 1 1 9 1Kát. Hasztalan nizonyitgatmuiK nosszu lap 
hasábokon az egylet ezélszerűségét, a nőkkel 
beszélni k e ll, s ha egyszer az ügynek meg- 
nyerettek, akkor a parthie is nyerve van. 
J ó  v o ln a  m in d e n e s e t r e  ha a h e ly b e l i•F
n ő e g y 1 e t is e z t s a j á t  k ö ré b e n  m e g ­
b e s z é ln é  s az ü g y n e k  ú g y  h i s s z ü k  
b a r á t a  i u 1 n y e r e t t e tn é n e k  m eg s o k a n ,  
h a  e g y  f e lo lv a s á s  t a r t a t n é k  a f o ­
g y a s z t á s i  e g y le t r ő l  a n ő k n e k . Nem 
tudjuk eléggé hangsúlyozni a nőknek az ügy 
iránti érdekeltségének fontosságéit. hanem 
minden irányban tapasztalván ama tranczia 
közmondás igazságát: rce <jue la  fen i me 
v e tít , v é n t  le  D e iu x u (a mit a nő ak a r, 
akarja az Isten isi, jó ak a ra tu k a t, tám oga­
tásukat mindenesetre meg kell nyernünk az 
ügynek.

A fogyasztási egylet szintén nem jelen­
téktelen ellentényezöje a nálunk annyira 
láhrakapott hitelbe vásárlás. Gazda és iparos, 
kereskedő és tisztviselő nap i, úgvnevezett 
krajezáros szükségletét is hitelbe vásárlás á l­
tal elégíti ki. lé szokással a fogyasztási egv-“ r* j
leibe való belépés által nagyon természetesen

T Á R C Z A .
A kárhozott,

l.
— Mit .ábráiul alkotott 
A szív nemes hevén
S hosszas vihar között 
Fönntartott a remény . . .
Mire annyi sóhaj 
Es köny pazarltatott: 
...O m olva a légvár!
Alatta meg halott:
Egy k i szén ved t ifjú ,
Ki e várt alkotó; —
Arczán a küzdelem 
Vérnyomait hagy.4,
Rajt' a végső mosoly 
Mély keserve látszik :
A mint legutólszor 
Nézett várán végig . . .
— Kiszenvcdt, s most pihen; 
Hiába alkotott,
Reményei, álma,
Mind, mind megcsalatott!
. .  . A vár omladékán 
Ott a gyilkos nő még,
Fején koronája:

A női büszkeség!
De areza húteljes,
Nem szigorú többé,
S szemét a hánat-köny 
Vad árként elunté.
— Nézi a holt ifjút
1 losszan , elmélázva :
. .. (íyilkos vagyok! . . . gyilkos! 
< h’jöngve sikoltja.
E rongy koronáért 
Adtam én el üdvöm,
Hogy magashnak látszani 
E nyomorék földön . . .
Hogy e hitvány világ 
Szemébe nézhessek:
Nem mentém meg éltét 
Legkedvesebbemnek!
— Mit ér most koronám 
Ragyogó gyémántja,
Ha az élet utált
S sziv-világom dúlva?!
.. . El hát hiú fényed 
Rongy semmiségével, 
Kárhozatban vesszek ,
Utálatban én el!
A ki szent érzetért 
Hitvány mérget adott,
Nem érdemel az mást: 
t >rök kárhozatot . . .

. .  . S koronáját — törten —
< tcsmány sárba dohá
S meghalt; . . .  átváltozott 
Szellemi halottá... .

II.
Korliely ifjak közt ül 
Az egykor büszke nö, 
Nagyon mélyen hajolt, 
Mélyen . . .  a magos fő!
Egy pár rongyos csárda 
Az egész világa,
Nincsen másfortna hely 
Sehol a számára.
. . . Kéjvágyó mosolylval 
Körülötte ülnek :
< 'sokjára szomjazik 
A rajongó sereg —
S dal tör ki ajkukon 
Szilaj dal, mint vihar,
A mely féke vesztett 
S mindent összekavar . . . 
Hahota közt lejtik 
Kéjenez tánezaikat 
S szédülnek a kéj és 
Mámor terhe alatt, . . .
— Eletolö vad kéj
— Hervasztó mulatság . .
S mégis olyan vígak!



szakítania kell. Bármely formája fogadtassak 
is el nálunk a fogyasztási egyleteknek . a hi 
telhe vásárlással fel kell hagynunk . mert az 
egylettel netán szerződ.* kereskedő épen a 
rögtön készpénzzel való fizetésért is lesz 
hajlandó olcsóbb árak mellett a fogyasztási 
ezikkek kiszolgáltatáséira, vagy ha az egylet 
saját üzletet nyitna, a készpénzzeli fizetés 
mellett számolhat nagyobb árleszállitásra. A 
készpénz fizetéstől ne rettenjünk vissza, mert 
ha ezt megszokjuk . rendet, pontosságot vi­
szünk he háztartásunkba, melynek jótékony 
hatását minden irányban fogjuk érezni.

A fogyasztási egylet megalak írásának 
ellenténvezöit kell tehát kiküszöbölnünk s 
ha erős akaratunkká tesszük a készpénz 
vásárlást . ha sikerül megtörni a nagy tömeg 
közönyösségét, ha a netán nyilatkozó ki- 
csinvlés szavait elném íthatjuk: akkor nem 
kételkedünk, hogy a fogyasztási egylet üdvös 
eredményeivel meg lesz alapítható nálunk is.

Vannak az egylet megalakításának ha­
tározott ellenségei is, melyek szívesen dobják 
a nagy közönség közé ellenérveiket, hanem 
k ik a  fogyasztási egyletnek ellenségei, ellen­
érveik bírják e az igazság meggyőző' érvét, 
azt elmondjuk legközelebb.

A törökök Magyarországban.
Böngészőt a hódoltság  tö rtén e ti em lékeiből.

K özli: Dr. D tkány tid fael,

(Folytatás.)
Most lássuk az emin binai (építészeti felügyelő) 

folyamodványát, egy meg nem nevezett hatalmas 
úrhoz, 1685-ik évről, — török eredetiből fordítva:

.Nagy méltóságú uram’. Nagy méltóságod lába 
porához borúivá kérem a fenséges istent, hogy 
áldott lépteire adjon boldog órákat s szerencsés 
napokat, hogy bár merre forduljon Nagy méltóságod, 
teremtő erejével mindenkor segítségére lévén, orszá­
gokat hódíthasson, az iszlám megesküdt s foudor- 
kodó elleneinek seregein a hitetlen keresztényeken 
győzelmet s diadalt arathasson, a lát elleneit elti­
porhassa s megfutamíthassa, a próféták prófétájá­
nak parancsa szerint! Nagv méltóságú uram! a esá 
szári javakhoz tartozó városok közül Pest homok 
területén fekvő Szent-Miklós nevű helység ezen 
áldott évre nekem adatván haszonbérbe, esedezem, 
kegyeskedjék a szomszédos városokba bátorságra 
ügyelő jászszakdzsikat rendelni. Miután ez ügy­
ben már budai kormányzó Abderralunan pasa uram 
ö magasságához is, teljes kegyét kérve, alázatos 
folyamodványt szerkesztettem s azt egész tisztelettel 
el is küldöttem, ezennel Nagyméltóságodlioz voltam 
bátor intézni a végetti kérelmemet . hogy kegyes 
kedjék ily biztonsági őröket küldeni, kik méltósá 
god idejében minden rendetlenségnek elejét vegyék. 
Egyébiránt a parancs és intézkedés méltóságos 
uramtól függ. I<t96 ik évi líedzseb hónap 12 én 
(1685. június 11.) lladzsi Szi javas emin binai 
(építészeti felügyelő) Budán.w

\ égre a barátságos levelek közül íme itt van 
még Miiszli budai defterdár levele az adóbe,ia jl .is s .i l

Kecskeméten foglalkozó subbasikhoz, ez is török 
eredetiből fordítva:

„Kedvesim Ali hasi és lladzsi Ahmed! Üdvöz­
letem után őszintén adom tudtotokra a következő 
két. Ha mint létem után tudakozódnátok, ezúttal 
hála legyen a nagy Istennek! jó egészségben 
vagvok. Most kedvesim dolgaitokat azon videken 
minél hamarabb végezvén, jöjetek ide s egyszers- 
miud ha netalán ott szökevény jobbágyokra akad­
nátok , hozzátok őket magatokkal s ott ne hagyjá­
tok. A tá és széna szolgáltató jobbágyokat sürges­
sétek . hogy tartozásaikat minél előbb hozzák be. 
A nemes egyesség szerint néhány tyúkot, tojást, 
vereshagvmát s fokhagymát is hozzatok. Többfélét 
ne. A városoktól a hátralékkal együtt fagyú gyer­
tyát is küldjétek. l<»9ó. évi Iiamadáu hónap 17-én 
(1685. aguszt. 17.) Müszli budai defterdár.

3-or. Rendeletek a községekhez.
Nagykörös és Kecskemét városok levéltárában 

felfedezett ily nemi! rendeletek átalában mind ma­
gyar nyelven Írva, részint eredetiben, részint a 
jegyzőkönyvekbe bejegyezve, több százra mennek; 
azok legnagyobb része azért maradt fen csak egy­
korú másolatban, mert több helységhez vannak 
intézve s többnyire azzal végződnek: hogy ráje­
gyezvén a vétel idejét, azt az utolsó helység bírája 
vagy maga vigye be Budára, vagy lovas ember 
által küldje vissza. Mutatványul ime nehány azok• • »*ZUl .

1) „Mi az hatalmas és méltóságos vezérnek 
minden födolgában lévő, úgymint megnevezett 1 la­
szán Tihája, isten engedelméböl.

Ezen levelemet és parancsolatomat látván, hány 
fejetek van ti nektek, hogy ennyi parancsolatot 
vártok; hol a vezér számára való szent-György-napi 
fája és a fejős tehenek? csak úgy értsétek, hogy 
az új Birákval ki nem megyen Pesten az karó, ha 
meg nem halok , raegtanitlak én titeket az hazug­
ságért. 1685. dió 29. april.u

2) „En ki vagyok Adomiai tartományának fő- 
gondviselő Basa'ja, az hatalmas győzhetetlen fényes 
Császárnak hauainak fő Szerdái- Basája és minden 
hadainak fógondviselöje, Tisza Duna közén való 
hadainak , Cserkesz Amhet basa.

Ti kecskeméti bírák és polgárok hagyom és 
parancsolom , mihelt ez ezimeres levelemet veszitek , 
mindjárt, ha életeteket szeretitek, mindjárt két 
eskütt embereteket ide sietséggel hozzám küldjé­
tek , mert ha engedetlenek lesztek, hitessétek el 
magatokkal, hogy az mely tejet az anyátoktól szop­
tatok , az is keserűre fordul, ebben semmi késodel- 
met ne tegyetek , mert karóban kell megszáradnotok. 
Azonban ez úri ezimeres levelemet, se órát, se 
napot ne várjatok , hanem mindjárt Kőrösre küld­
jétek és Jászberénybe, azonban Gyöngyösre hason- 
lókópen, hogy minden helyekről két eskütt emberek 
megkeressenek, mert az mint föllebb megirattam 
mindeneknek keserű fog lenni az ki meg nem fog 
engem keresni, valahol leszek én, Szeged felé jő- 
jetek.“

Ezen kelet nélküli levél Kecskemétre érkezett 
1685-ik évi november 2 án s fölé két kegyetlen 
vesztőszer: kerék és karó vagy nyárs volt felraj­
zolva. S

3) En < Haj Bég budai, nemesek parancsolója 
és országnak bírája, Juszszull < Haj Bég isten enge­
delméböl.

Némedi 20 szekér fa, I llő 20 szekér fa, 30 
zsák szenet; Monor 15 szekér fa; Körös városa 40 
szekér fa; Kecskemét l»o szekér fa; Szentkirálv 10 
szekér fa. Ti falusi és városi bírák, eskütt polgárok,

hamis , szófogadatlan , karóba való ebek kutyák , hol 
az hatalmas budai pasa fája? Azért ezen úri pecsétes 
levelem látván , órát és napot ne várjatok , mert ha 
harmadnap alatt be nem hozzátok, Pasa embere 
megyen utánatok és behoznak , erősen megbírságol­
nak és meg is p.ilezáznak. Azért ebben különben 
sem cselekedvén, mostan vár-müre szekereket és 
gyalogokat küldjétek. Idem qui sapra. Datum Budáé 
die 29. Octobris 1685.“

4) „Mi az hatalmas és méltóságos vezérnek 
minden dolgaiban fógondviselöje, Tihája Bég, 1 laszán 
Tihája, isten engedelméböl.

Némedi 20 karó, Üllő 15 karó, Monor 8 karó, 
Körös Czegléddel együtt 150 karó, Kecskemét vá­
rosa 300 karó, Szentkirály 6 karó, Szentlörinez 3 
karó. Ti felül megirt falusi és városi bírák , eskütt 
polgárok , szófogadatlan ebek kutyák disznók , ez 
immár harmadik levelem hozzátok , miért az hatal­
mas győzhetetlen Török Császár parancsolatját csak 
hátatok megé vetitek, az reátok rendelt palánk karót 
nem hozzátok. Azért hitetlen hamis ebek kutyák•r
disznók ez ezimeres parancsoló levelemet látván, 
hagyom és fejetekre parancsolom, órát napot ne 
várjatok hanem hozton hozzátok Több levelem ne 
várjátok, mert ha négy öt nap alatt nem hozzá­
tok , Török Úri Mahometi hitemre mondom, 300 
lovast kiküldők és a bírákat behozatom és 4—5 em­
bert behozatván karóba vonatom, hamis hitetlen 
ebek kutyák disznók, ezen levelemet lóhalálában 
hordozzátok faluról falura, az Olaj Bégnek hirt 
adjatok Budára mikor hozzátok, ez levelemet az 
utolsó faluból visszahozzátok. 16*5. die 5-u deecmbr. 
Idem qui supra. “

5) Midőn 1685. Október 18-án Mercy német 
tábornok Szolnok várát bevette és ott telelt, Kecske­
métről és Kőrösről e vár erődítéséhez nagy számú 
szálfát rendelt palánk-karónak: értésére jutván ez 
a budai pasának , máig fentmaradt eredeti ezimeres 
magyay nyelvű levelében cképen irt a két városra:

„En budai vezir Abdy líhaman pasa isten en­
gedőiméből.

Ezen ezimeres pecsétes parancsolatomat látván
kecskeméti, Körösi bírák és esküitek fejetekre 
életetekre hagyom és parancsolom , úgy nyissátok 
ki a szemeteket, ha Szónokba egy karót találtok 
vinni, értésemre lészen , a ti szándékotokra négyszáz 
karót csináltattam, veletek tötetem meg, és azon 
kívül Kecskemét ötezer tatárnak házat istállót ké­
szítsetek , Körös is ötezer tatárnak házat istállót ké­
szítsetek , három vagy négy nap alatt ott lesznek , 
ebben semmi mulatság ne legyen, mert halálotok 
érkezik ti, reátok nyilvánosan. 2. Dec. 1685.“

6) „En budai < Haj bég, Nemeseknek parau- 
•solója és Országnak bírája, Juszutl Olaj bég, isten 
mgedelméböl.

Némedi, l iléi, Körösi, Czeglédi, Kecskeméti 
bírák, eskütt polgárok, hamis, hitetlen, kemény 
nyakú ebek, immár az hatalmas budai vezér ezi 
meres levele ment hozzátok , bogy a tábori szeke­
reket kiildtöu küldjétek, órát napot ne várjatok , de 
csak süketségre vettétek. Azért ez pecsétes úri le­
velem mihelyest veszitek, ebek kutyák mindjárt 
küldjétek; hat hat ökör legyen pedig az szekerek 
előtt, kasos legyen az szekér, mellett két-két hites 
szekeres legyen , a szekéren túró , fejsze legyen , 
egy hónapi éléssel; ket-hárhm nap alatt itt legyetek , 
mert karóban száradtok meg, másképen azért nem 
cselekedvén. Idein qui supra. Dat. Budáé 1686. 19. 
Mart."

(Vége következik).

Ámbár ezt jól tudják.
Ki tudja: mi fekszik 
Ezek fanyar szivén, 
Mindnyájában talán:
Egy-egy meghalt remény!
------ Oly sápadt a leány ,
Szive halkan dobog, 
Szemében felírva:
„En kárhozott vagyoku !

111.
. . .  Mi az, mi úgy zokog 
A távol csendjében,
Hervadt füzek alatt 
A zord temetőben . . . ?
— Egy zenekar játszik 
Keskeny gödör mellett, 
Melybe félmeztelen 
Hervadt lyány vettetett — 
Senki sincs a simái;
Csupán a ezigányok;
Kik mostan fizetik 
Vissz’ az adósságot.
E lyány miatt játsztak 
Többször örömtelivé,
S most, hogy végleg válnak; 
Elbúcsúznak tőle. . . .
Ok ásták a gödröt,
Ok hozták temetni,

Nem törődött vele 
Holta után senki!
— Ráhúzták a földet,
De fej fáj a nini ?sen,
Minek ? úgy sem jön el 
Megnézni senkisem!

S ha valaki látja 
E jeltelen dombot,
Borzadva mondja ki:
„Itt egy elkárhozott‘‘ !

/ /<>myik József.

A veszélyes szabó.*)
Ki ne ismerné a fiatal kebel azon nagy rátörő 

vagyait, melyek azt a mitidcntiapiasság határain túl 
egy képzelt paradicsomba vezérlik. Nem értjük itt 
a zsenge szerelem nyilatkozatait, minőkkel néha oly 
idétlen ostrommal lepi meg a gyengéd nemet; nem 
azon rejtélyes törekvéseket, melyek az életpálya 
helyes választására utalnak; nem azon titkos sóha­
jokat, melyek az ifjú kehiét örökös hintázásban 
tartják, s nem azon tudományszomjat; tn e lv  elolt 
hatlanul (?) eg a kényelmet és jóllétet korán meg-

*i 1 . szerkesztő úr engcdelinevel eme rövid karczolatnt 
ajánlom mindazon fiatal Íróknak, kik szárnypróbnlgAtáHaikkal 
íz. ontiirelnn t is m in egy ízben a legvégső .'ókig kit.-ir i«ztani 

no gkiih ifik.

kedvelő fiatalok lelkében; nem végre azon lelkese­
dést , melyet a haza iránt, érez az ifjú sarjadék , 
ismerve ös eleink nemes és tettre buzdító magasztos 
honszerelmét: korántsem; — hanem azon titkos név 
alatt szereplő irodalmi dúskodást, melvlycl az elka- 
patott tintái ész önmagában dicsekszik, és titkon már 
a nyilvános elismerés hiú reményében saját énjének 
gratulál.

Feri, egy délezeg ifjú, kinek egész delisége 
fodor törtjeiben s nőies arezvouásaiban mutatkozott , 
már tiz éves korában véletlenségböl egyik vagy 
másik írónak miíveit lapozgatta; — a kíváncsiság, 
mely'yel Feri a költő müvein csüngött, sok szépet 
és jót jósoltatott a gyermekről. Hosszabb olvasgatás 
után saját gyermekies gondolatait is lcirogatta. E 
kisszerű munkálkodása közepette meglepte őt az 
iskolázás komolyabb ideje. Bevezetteték tehát ő is 
oda, hol a múzsák kegyeltjei és nem kegyeltjei ölik 
az időt hasznosan és nem hasznosan. Alig tanuló­
társai csakhamar megismerkedtek a tudományok első 
alapjaival s kedvvel foglalkoztak azoknak gyökeres 
elsajátításával; addig Feri, ki már ezekre túlérettnek 
tildéi magát, mindig csak oly irók munkái után kap­
kodott, kiknek mély tudománynyal irt müvei előtte 
egy chaoszba vegyültek, de büszkeségére nagy ha­
tással voltak. — De miként a melegház három éves 
fája meghozza idétlen gyümölcsét s rögtön elvész; 
tigv Feri korán felkapva az ugorka,’á ra , képzelt

i világából csakhamar szomorú valóra ébredt.

iajl.iss.il


Könyvism ertetés.
„VEUVTAN-, íck,. nép- óm polgári iskolák a .im ára . Irta 
\\ • t t s t e m  11 A 11. kiadás után t'.»iditott.. f  is t l iy  |< i i o ly  
pnhrári kányisk , igazgató. Az eredeti Z ü riJ , kanton „zekmi 
..?i iskolaiban kötelezett tankönyv ) Ara 40 kr. K eskemeten

üallia-t'éle könyvkén sludés tulajdona 1877

Kevés ügyszeretettel és szorgosabb körűitekül- 
tésscl a magyar fankönyvirodalomban aggasztó ta 
pasztalatokra teszünk szert; különösen "ha azon 
tankönyveket vesszük figyelmesebb Ítéletünk alá, 
i.t ’yek honi népiskoláinkban szétszórtan használtat 
nak. Mennyiségre nézve gazdag a tankönyv-iroda 
lom, de minőségre nézve szegény. Szegénysége 
ok; t a kornak azon félszeg tünetében kell keres 
nem, hogy mainap a tankönyvgyártás valóságos 
mr-niája lön egyes Íróinknak. Sajnos, hogy legtöb­
be i nem a szellemi, de az anyagi hasznot’haj hász- 
sz.i't és igy már eredetiben is gyilkosai lesznek 
ami nagyfontosságú ügynek, melynek elóharczosai 
gy: nánt kardot fogtak.

Elismerés és tisztelet a szerény kivételeknek.
Kevés fáradsággal sorban vélem elszámlalhatni 

azon tankönyvek cziraeit, melyeket haszonnal érté­
kesít a jó tanító népiskoláinkban, mig lelketölő 
mvnkát végeznék a féreznmnkák feleiül? ésével. 
Megkímélem ezúttal az illetékes olvasót, s figyelmét 
csal: a fent jelzett, valóban becses miire hívom fel.

Kik a tanügy terén egybchaaonlitó tanulmá­
nyokat tesznek az egyes nemzetek tanügyi állapo­
tra ió l, S vaic  iskoláinak jeles berendezése és a 
tananyag helyes kezelése által kiváló eredmények 
által fognak meglepetni. — S habár nem minden­
nek — a mi külföldi — utánzása vált üdvössé hazánk 
állapotaira nézve, de erős meggyőződésem az, hogy 
a magyar népiskola akkor éri el a tökélynek első 
fokát, ha egykor odajut, a hol S v a ic  népiskolái 
most állanak.

Az iskola lelke a jó tanító. — Hasznosan mű­
ködik ez módszerével: s ha valamely tapasztalt tan­
ít rtái gyakorlati működésének eredményét más, vele 
egy szakban működő férfiaknak is élvezhetővé tesz. 
az csak jő munkát végezett.

11 véneknek ismerem én W e tts te in  II. .enné- 
sz ’tudományi és vegytani müveit a felső népiskolák 
számára.

W e tts te in  nem gyarló, a kényelmet kedvelő 
tanítók számára irta müvét, hanem munkás, s a 
tudomány ezen ágában magát othonosnak érző tanító 
szí*mára, ki buzgó tárgy-szeretettel s növendékeinek 
ismeretkörének helyes átismerésével csak jót ered­
ményezhet tantárgyának előadásával.

E czél lebegett feltétlenül F o r d í tó  úr előtt, 
és ismerve tankönyvirodalmunk egyes felszeg tulajdo­
nait. oly müvet ültetett át a magyar tanügy eléggé 
megpróbált talajára, mely az 'iktatás fenséges ezé 1 
ját, feltéve, hogy ügyes kéz vezeti azt, el nem té 
veszt heti.

Nem vagyok hive a magasztaló s feuhangon 
irt annonee-oknak, de e kis mü (7** lapon) korrekt 
és értelmes volta, a tananyag tapintatos és helyes 
megválasztása s rövidsége melleit mégis eléggé 
kimértsége egy .italában lekötik a tantértiú figyelmét.

Óhajom az, tői pin utat e könyv hazánk felső 
nép- és polgári iskoláiba, s legyen fordítónak ju­
talma, mi egy minden tekintetben önzetlen, a tan- 
iigv magasztos czélját előmozdító tettnek jutalma 
lehet, a k ö z e lism e ré s , melyet bitem szerént e 
könyv szélesen elterjedendett használata neki kétség 
kiviil biztosítani fog.

Némi tájékoztatás végett közlöm a műnek tar­
talmát.

A) S zervetlen  anyagok : A levegő, viz, 
szén, világító gáz, ken, phosphor, arsen, Chlor,
J.'*’11, ’b d , fluor, Siliciura, Bér, Vegy sulyok , 

K.dmm, Savak, aljak, sok, Salétrom, Nátrium, 
Ammóniák, < deiura, Magnesium, Aluminium, 
üveg, vas, cobalt, nicolum, inangau, ebrom, zink , 
mi, oloin, Bismuth, Antimon, réz, higany, ezüst ,

. rá , arany, platina, az eleinek.’
B) S zerves anyago  k: Sejtanyag , keményítő, 

ezukor, erjodes, aether, eezet, szerves savak , zsírok , 
szappan, illő olajok , gyanták , testű anvagok, növény 
aljak, fehérjenemíi anyagok, a szerves anyagok 
vegyi összetétele, a növények alkatrészei, a hamu 
alkatrészek, szerves alkatrészek, viz, talaj, a trá­
gyázás, az állati test alkatrészei, az ember táplál­
kozása, az etelek elkészítése, a házi állatok táp-
‘••’•ka.

A mii beesőt emeli azon 133 rövid kérdés alak­
ban közölt feladvány is, a melyek megfejtése kü­
lönösen a növendékek Ítélő tehetségének fejlesztésére 
jótékony behatással vannak.

A mii tölött Ítéletet mondani nem vág ismer­
tetésem körébe; Ítéljen fölötte a közvélemény.

Gótsch J .

A balázs-pusztai rablógyilkosság.
Folyó hó 23-án esti 8 órakor a helybeli kapitányi 

hivatal a szabadszállási bírótól sürgönyt kapott, mely 
szerint a duna-vecsei vásárról haza jövő Furkó Imre 
és fia rablógyilkosság áldozatául estek s pénzüktől 
meg!osztattak. — Főkapitányunk rögtön nyomozást 
indított, V órakor azonban nála épen és egészsége­
sen maga Furkó Imre jelentkezett, ennek daezára 
folytatta a nyomozást, megtudandó, váljon más 
kecskeméti lakos nem volt-e Dunavecséu, reggel 
jelentik, hogy Antal Imre ment el 13 éves unoka- 
öesese Antal Istvánnal Dunaveesére s még vissza 
nem tértek. Jött aztán Szentpéteri Imre fülöpszállási 
esendbiztos is és jelenti, hogy a rablógyilkosság a 
Balázsi pusztán egylaposban reggel 7 —8 óra közt 
hajtatott végre s kitűnt, hogy az áldozat valóban 
Antal Imre és István volt. — A fülöpszállási biztos 
azon nézetből indult k i, hogy a tettesek kecskeméti 
lakosok voltak, főkapitányunk azonban mindenek 
előtt szükségesnek látta a pontos kutatást a hely­
színén kezdeni s csendbiztosait — kellő számú le­
génységgel — az alkapitány vezetése alatt oda kül­
dötte ki. — S valóban igen dieséretreméltó azon óva 
tosság és tapintat, mely által rendőrségünknek e 
teljesen homályba burkolt és jó formán épen semmi 
kiindulási pontot nem nyújtó súlyos esetet kiderítenie 
sikerült.

A helyszínén mindjárt feltűnt a vezérlő atka- 
pitánynak a bűntény színhelyéhez igen közel eső 
cserény s erre Sándor János esendbiztos ügyeimét 
felhívta; — a nyomozás megkezdetvén, az nap ered­
ményre nem vezetett. — Beszéltek egy kis fiúcská­
val, ki a lövéseket halottá s a tetteseket leírta, de 
ez az erőszaktól félvén, a bűntett helyétől eltávozott, 
továbbá Sz. 1. esendbiztos egy véres fojtáspapirost 
talált helyszínén, mely valószínűleg természetrajzi 
könyvből való s megállapították, hogy a két áldozat 
egymás mögött ért a helyszínére szamár-háton, a 
fiú jött elöl s azt a tettesek megtámadván, torkát 
átszúrták és gőgjét egészen átmetszették , mi a ku­
tatásnál azon alapos következésre vezetett, hogy 
a tetteseknek pásztor embereknek s legnagyobb va­
lószínűség szerint juhászoknak kellett leírniuk. — A 
támadás alatt Antal Imre futásnak indult, de utána 
lőttek s fejbe és mellbe lövetett, a két bulla tehát

távol esett egymástól, de a tettesek egymás inell^ 
vitték.

A nyomozás a helyszínén eredményre alig vezet­
vén, Sándor János a eserényre fordította figyelmét, 
hol a rendőrség Sallai János és Fazekas István gulyás- 
bojtárukat találta, kik semmit sem akartak tudni a 
rab Iá-női s makacsul ízt erősítették . hogy ők azon idő 
alatt aludtak ; -  e körülmény , tekintettel a lövöldö­
zésre, a eseudhiztosuak igen gyanúsul tinit fel és szük­
ségesnek látta a két bojtárt elfogatni és pedig 
ügyelvén arra, nehogy azok egymással érintkezze­
nek s egyszersmind kiadta a rendeletet, hogy a 
Szabadszállásán levő számadó szintén befogattassék.

A cserény megiuotozása nem eredményezvén 
semmit, a biztos a gulyát őrizet alatt hagyva, fog­
lyaival hazafelé indult.

25-én reggel egy bokor erdő szélén reggelizés 
végett megállapodtak , Sallai János öregbojtár egyik 
hadnagynak azt mondá, hogy vezesse a biztos elé , 
mert ő többé nem takargat senkit.

A biztos előtt azután c,mondá, hogy ők 23-án 
reggel 6 órakor a gulyát a cserénybe hajtván , ott 
találták Fitos Sándort és Bogaras Istvánt, kik ókét 
istenkáromlások között fegyverrel fenyegették , ha 
abból, a mi történni fog, valamit meglátnak vagy 
elárulnak. < > aztán lefeküdt és elaludt; — nem 
sokára Fazekas egy lövést hallván, őt felébreszté 
s ö is hallott még lövést s nem sokára látta az 
említett két embert a helyszínéről távozni.

A vallomás folytán a biztos visszatért a hely­
színére, az ottani csősztől megtudta, hogy a két 
vádlott szabadszállás alatt a fiatal falkánál juhász­
bojtár: magit odavezettette, de ezek a városban 
voltak s mindössze is a kutatás alkalmával találtak 
F. S. szamarán egv kétcsövű pisztolyt. Már a vá­
rosban mentek, midőn a biztos észrevette, hogy 
Fazekas gyanúsan néz egy hely felé s valóban az 
bevallotta, hogy Fitos Sándort látta egyik ház 
kapujában, mire Fitos azonnal, Bogaras pedig este 
6 óra tájban elfogatott s Szabadszállásáu a városi 
elöljáróságnak átadatott.

Mindkét vádlott már előzőleg, mint megrög­
zött gonosztevők voltak ismeretesek s Fitos Sándor 
állítólag, már rablógyilkosság miatt is volt bün­
tetve.

• • • •
KÜLÖNFÉLÉK.

A párisi magyar-egylet a hazai közönség 
hazafias pártfogását kéri egy alapjában ép oly reális , 
mint humánus jellegű ügyben. Az egylet régi terve 
szerint házat kíván építeni, melyben szegényebb 
sorsú tagjai menhelyet, anyagi támogatást és szel­
lemi kiképzést tatálbatnának. I’árisban bárki ház­
tulajdonos lehet, mihelyt a telek birtokéiba jutott. 
Minden építész felépiti a házat s az építés árát 
csak akkor követeli, midőn a ház már teljesen 
ki van építve. Ekkor pedig bármely hitelintézet 
kész csekély kamat mellett az építkezési költséget 
előlegezni, mely a ház jövedelméből fedeztetik. A 
szükséges telek megvétele végett 2><* db. 100 frtos 
részvény fog kiboesáttatni.. Ha sikerülne az önzet­
len ügy iránt érdekeltséget költeni, úgy a párisi 
magyar-egylet jövő évben a kiállításra megérkező 
honfiakat saját házában fogadhatná: a szegényebb 
sorsúnkat batbatósb támogatásban részesítené. Me­
legen ajánljuk olvasóink figyelmébe a derék egylet 
tervéti A pártidók nevei aranyhetiikben márvány- 
táblára vésve a ház dísztermében fognak emlékül 
megörökittetiu. Az első részvényt Magyarországon 
Haynald Lajos kalocsai érsek irta alá.

< * ugyanis azon jó biszeinben , hogy titkon össze­
kapart irományaival a nyilvánosság elé lephet, neki 
durálja magát, és írónak áll be. — Számos helyre 
írogatott ö ajánló leveleket, hogy irodalmi kontár 
ságát kellő figyelembe részesítsék.

A válasz mindenünnen kedvező volt.
Történt, hogy Feri, ki már sitbanezéveinek 

derekán túl volt, egy bogárszeuiü kis leánynyal 
megismerkedett, kinek rokonszenvét leginkább Feri 
nek férezmüvei ébresztették föl természeti sziinnyg 
dúsából, de korántsem szilárditbaták meg.

A fiatal leányzó, mielőtt szivével megajándé­
kozná Ferit, egy feltételt szabott a reménydús ifjú­
nak. A feltétel igy hangzott: — Ha kegyed — 
Ferikém — egyik vidéki lapban saját neve alatt 
egy kis költeményt ir, mely eddigi nyilatkozatait 
s vallomásait a költőnek legmélyebb ibletségével 
igazolja, akkor szivem öné, ellenkezőleg szakitok az 
irodalmi férfiúval.

Föllobbant Feriben az. Írói düh egész hevével. 
( ►, ki már annyi nevezetes költő- és Írónak müveit 
lapozgatta; ö, kinek ládafiában egész halmaza bever 
a tudományos és költői müveknek , melyek csak ki­
adóra várakoznak; ö, kit az egész város poétának 
szólít, ö egy leányzónak ily kedvező feltételeit ne 
tudná teljesíteni! ?

— Szive, kis imádott hölgyein az enyém, — 
válaszolt futólag Feri az aranyos leánynak, s anél­
kül, hogy Liza ajkán a kétes mosolyt figyelemmel

kisérte volna, önerejében túlbizakodva haza sietett, 
s egész Írói lelkesedéssel Íróasztalához ült.

Sokáig forgatta a tollat kezében , ötször hatszor 
is fenékig ineregette a tintába, de eszme nem tá­
madt érzelemmel túlterhelt szivéből és agyából. 
Fejcsóválva teszi le tollát, kirántja az asztalfiók ját 
s hevesen ’ utat költői rendetlenségben szérszórt
iratai között........ Nem talal semmi ezé,szénit..........
Dühösen agyához kap, becsapja a fiókot s ismét 
tollát kezdi rágni. Végre megéred az írása , negyed 
óra múlva kész a kézirat, összehajtja, lepecsételi s 
borítékba teszi :
„A „Kecskemétik Lapok tek. Szerkesztőségéneku 

1 lelyben.44
Hja, hát helyben történt az egész. Annál 

jobb. — Lássuk csak az eredményt , s gratuláljunk 
előre is a fiatal költőnek!

Remegő szívvel leste a nagy költő verse meg 
jelenését a ..Kecskeméti Lapok44 legközelebbi szá­
mában.

Megjelent; de Ind?
A „tárcsában44 hiába kereste . . . .  megtalálta a 

a „Szerkesztői üzenetekében.
„F criu ek ! —• Hogy égető óhajának eleget te­

gyek , s szive imádottja előtt önt mint nagyreményű 
írót bemutassan, íme közlöm költeményét egész terje­
delmében azon pontozatokkal és helyesírással, mcly-

! lycl ön azt nekem heküldötte:

L iz á h o z !
Szelíden moftOiguak , ajkait.

A itat bin kin leáll,
Kételye* p ilan tása l; atfinng 

Kajtam szemeli rózaain!

Mely i.U Zi b<»ldog*Ág honol 
Ifjúi lényeden.

Mely édeliorniu jÚCZadOHZ 
T ündén  képedenn;

l el illeted *zép lily ÍoiUb/.;il !
Eheti egy *fccp, virág!

I»ene«l tisztel, egy jó  angyalt.
Az Ö8Ze* ifjúság.

Gratulálok egyszersmind a nagy kosárhoz, 
melyet számár.i a derék hajadon ily költemény el­
olvasása után egész nyugodtan fonogatni fog; és 
értesít' in, hogy a hozzám beküldött kéziratból szer­
kesztői nagy ollómmal önnek egy nászruhát szabtam, 
melynek apró maradványai a szerkesztői papírko­
sárba hullottak. *

Mi lett Feriből ezen hideg kiábrándulás után, 
nem tudjuk, de annyit följegyzett a hagyomány, 
bogv szerelmi bújában egész vagyonát elköltötte , 
és igy csakugyan bebizonyult a költő mondása :

♦.Hogy Kéri jó kohó, azt «euki tagadni ne m erje, 
Nem jól kolt-e, ki már ketazer a esődbe k e iillt’*

G. J .



— A városi felső népiskolával kapcsolatos gaz­
dasági tanfolyam számára beszerzendő gyakorló gaz­
dasághoz szükséges épületek első részének elkészí­
tésére vonatkozó nyilvános áriejtés f. hó 27. napján 
megtartatott s úgy halljuk, hogy 43" „ árlejtéssel 
vállalkozott az építő.

- A szinpártoló-kör f. hó 27 én tartott gyű­
lésén elhatározta, hogy a legközelebbi két hó fo­
lyamán három műkedvelői előadást rendezem!, és 
pétiig a szimigyi bizottsággal együttesen.

— A jovo évi párisi közkiállitas magyarországi 
központi bizottsága a kiállítási szekrényeket hazai 
iparosok által fogja készíttetni. A pályázat a kiál­
lítási szekrényeknek mintául szolgáló falmelletti 
szekrény rajzára már kihirdettetett.

— Népgyülés tartatott a fővárosban f. hó 26 áu
Törökország érdekében, melynek eredménye az 
lett, hogy a népgyülés kifejezte megbotránkozását 
a vérlázitó kegyetlenségek fölött, melyek Bolgár­
országban az oroszok által a békés polgárokon el­
követtetnek s a mahomedán lakosságot kiirtással 
fenyegetik s kinyilatkoztatta, hogy Oroszország 
hatalmának terjeszkedését Magyarország és Ausztria 
érdekeivel összeférhetlennek tartja. Elhatározta te 
hát küldőttségileg felkérni a kormányt: hogy ezen 
a népjog és humanitás elveivel ellenkező hadvise­
lési mód megbüntetésére hasson s hogy az osztrák­
magyar monarchia érdekeit az orosz terjeszkedési 
politikával szemben kellő időben minden rendelke­
zésére álló eszközeikkel érvényesítse. Nem jó 
volna-e, ha a vidéken is hasonló népgyülések tar­
tatnának , hogy a kormányhoz intézendő kérelem 
annál nyomatékosabb legyen ? Kecskemét polgár­
sága, mely annyira rokonszenvez a törökökkel, 
úgy hisszük szintén kívánatosnak tartaná egy ily 
népgyülés megtartását.

— Dr. RoniOCSa Rezső, kinek tanári szekéröl 
történt lemondását jeleztük lapunk legutóbbi szamá­
ban, egy évig helyettesittetni főgázon reményben, 
hogy addig makacs szembajából kiüdül és ismét 
elfoglalhatja tanszékét. melyet kitűnő szorgalom és 
kiváló hivatottsággal töltött be.

— A jogakademiai tanári kar az eddigi akadé­
miai szabályzathoz egy pótszabályzatot készitett, 
mely Ivei annak hiányait kiegészíteni törekszik. A 
pótszabályzatnak czélja egyébiránt a joghallgatók 
nagyobb fegyelmezését megállapítani s azoknak az 
akadémiai követelem elmuhisztásátóli visszatartás. 
Egy tudjuk, hogy a debreczcni jogakademia szintén 
szükségesnek tartott ily szabályzatot megalkotni a 
fegyelem fentartnsnra.

-  Némethi színtársulata a „Toloucz" előadá­
sával búcsúzott el a makói közönségtől, mely meleg 
pártolásban részesité. Távozása előtt Thalia papjai 
és papnői számára búcsú-lakomát rendeztek, mely 
alkalommal kivilágos kiviradtig mulattak.

— Fél bajusz egy forintért. A múlt héten tör­
tént, hogy egy ismert köszörűs szóvitába elegyedett

ismerősével, melynek fogadás lett a vége. A foga­
dás tárgya az volt, hogy a köszörűs nem meri le­
vágatni félbajuszát. Ez a felajánlott egy torint 
díjért rögtön hajlandónak mutatkozott fél bajuszától 
magát megfosztani, mi rajta csakhamar végre is 
hajtatott. így fél bajuszszal azonban már nem áll­
ítatván útezaszélre, jobbnak látta egy pálinkás bu­
tikban keresni szállást, hol nagy pálinka-áldomást 
csapott a fogadás alkalmából nyert forintból. Ittak, 
mulattak, meg összevesztek a jóbarátok a fél ba­
juszért és forinton, de ma már a köszörűs borot­
vában hajtja kövét s úgy látszik bánja, liogv magát 
megbajusztalanitotta.

— Szabó Anti, ki a közönség kedveneze volt 
a legutóbbi sziniidény alatt, jelenleg társulatával 
N’.-Szalontáu működik , onnan mint a „Sárrét44 Írja 
Beretyó-Újfalura megy.

— Haynald Lajos kalocsai érsek püspöksége 
25 éves jubileuma alkalmával a váezi gymnasium- 
nak 10,(M>i> frtot adományozott, hogy az nyolez 
osztályúvá tétessék. A nemeslelkü főpap a váezi 
gymuasiumban nyerte első kiképeztetését.

— Operette zenekar nélkül. Vágujhelyen leg­
közelebb egy operettet a ,, Ba j kos diákokat*4 adták 
zenek iséret nélkül és hozzávéve még dicséróleg 
nyilatkoztak az előadásról. Kitűnő énekesek lehettek•r
a közreműködő színészek , a közönség meg csekély 
igénvii.

— Nők a vidéki hírlapirodalomban. A jól szer­
kesztett „Alföldi Iparlap*4 legutolsó számában egy 
nő is irt egy ezikket ily czim alatt „A nők és a 
magyar ipar.** Eejtegeti benne a nők kötelességeit 
az iparral szemben s Ígéretet tesz a szerkesztőnek , 
hogy egyéb alkalommal is Írni fog e tárgyról. A 
komoly hangon irt ezikk végén a következőkben 
van elmondva a föltétel, melvbez munkatársi mi- 
nőségét köti: „De nekem is van egy föltételem. 
Nem azért, mintha túlbecsülném igen szerény so­
raim értékét, és azt praedendálnám magamnak, 
hogy irka-tirkáim közölhetéséért még föltételeket 
is szabhatok ön elé igen tisztelt uram! Korántsem. 
De ön, a ki jól ismeri a nők gyöngéit, meg fogja 
nekem engedni, hogy én is egy ily velünk született 
gyengeségénél fogva fölkérjem önt, hogy ne kutassa 
e sorok Írójának kilétét. Mert ha ezt megkisér- 
lcné — hiszen semmi sem lehetséges önök előtt, 
kik furfanggal kutatnak ki mindent, még ha tilt 
juk is, — kénytelen volnék önnek lemondásomat 
beadni és igen tisztelt munkatársai sorát az egyet­
len asszonyszem 'Ívtől megkímélni . . . Máskülönben 
a viszontlátásig; azaz: a viszonttahílkozásig! — 
V*\ július 10-én. — *** Berta.

— Értesítés. A k.-félegyházai állami tanitó- 
képezdéhen az őszi tauitőképesitő vizsgálat f. é. 
szeptember Il ikén <:s következő napjain fog meg­
tartatni Az érdeklettek felhivatnak, hogy kellőleg 
felszerel, kérvényeiket, az intézet igazgatóságához, 
két héttel előbb nyújtsák be. Ugyancsak a k.-fél-

egyházai állami tanitóképezdében a jövő 1877/8-ik 
tanév szeptember 1-én veszi kezdetét: az intézetbe 
belépni s államsegélyben részesülni kívánó tanulók 
iskolai-, (gymnasiumi- reál- vagy polgári iskolai IV. 
osztályról szóló) orvosi s szülők vagyoni állását ki­
tüntető bizonyítványokkal s keresztlevéllel felszerelt 
kérvényeiket, az intézet igazgató tanácsához intézve, 
f. é. augusztus 15 ig alulirt igazgatóhoz terjesszék 
be. — K.-Félegyházán, 1877. július 20. Dékdny 
József, igazgató.

— Mehner Vilmos kiadó a „Házasságtörés 
drámái44 regényfüzetek olvasóközönségéhez a kö­
vetkező körlevelet bocsátott ki: „Miután a berlini 
gyár, mely az olajnyomatú képeket készíti, e hó 
elején tűzvész által egészen elpusztult, tehát a re­
gény 10. füzetéhez járó „Margit a majorságot eteti" 
czimü, esedékes jutalomképet ezennel ki nem adha­
tom, miután azokat: minden erőfeszítés ellenére se 
lehet azonnal elkészíteni, mert miként emlitém, az 
egész készlet és a hozzávaló lemezek elpusztultak , 
kérem tehát t megrendelőimet, hogy várjanak ad­
dig, mig a regény befejezve nem lesz, a midőn is 
mindkét képet egyszerre kapják meg. Minthogy 
azonban lesznek olyanok, kik talán addig vára­
kozni nem akarnának , nem kiméivé semmi áldoza­
tot, hogy kielégíthessem, két igen szép képet ren­
deltem , miknek czime : Szerelmi boldogság és Csa­
ládi boldogság; e képeket t. olvasóim minden kézbe­
sítőimnél és ügynökeimnél megtekinthetik és legott 
megrendelhetik. Egy kép ára, ámbár tetemesen 
nagyobb, csak 2 frt. 50 kr. Budapesten, 1877. 
évi július hóban. Mehner Vilmos , kiadó."

e u s l o i  •<*<**•<• .

— Ebner Sándor úrnak. Köszönet a küldem ényért. L a­
punk egyik legközelebbi számában jönni fog.

— //. úrnak l ip a t.  B ocsánat, a kézirat gytíjtöilenk- 
böl valahogyan kikerült s nem találjuk sehol g igy vissza nem 
szárm aztathatjuk.

Tudósítás a kecskeméti hetivásárról.
1877. jú liu s  27.

Tisztabúza 
Elegy „

m.-niázsa 71 —76 ki. 
72—73 „

1 1.4, > któl 1 1JH > krig.
0.60 „ 9.80 yy

Rozs• n 7D-71 „ 8.50 n S.S3 yy
Árpa yy 6 0 -6 2  „ 6.25 n 6,.90 yy
Zab 3 6 -4 0  „ 6.30 6.60 yy
Kukorieza 7 0 -7 2  „ 7.— n 7.70 yy
Kőles n 5.50 n 6.— yy
Burgonya , 7 idei termős o _“ • yy 3.60 yy

Főm link atárs: 
K ISS LAJOS,

Felelős szerkesztő :
Dr. T A S S Y PA L

H I R D E T É S E K
Dr. Sziklássy Mihály

honvéd exred-orvo* Nyíregyházáról városunkba heh eztetvén 
át a honvéd lovat* ezredhez h állandó lakását itt ütvén fel. 
magán ó rá it, mint orvon, ege*/, tisztelettel ajánlja fel a szen­
vedőknek. 135 <3—3)

A takarékpénztári épületben azonnal kiadandó a 11 ik 
emeleten az ehö szám alatti <**/</<<<,•/<r A ' é * *  az l*«.» 
«m» b t» n i U t l v a V f  ft S t í l t  a  »"<tl« g hútoloznt 311

Értewit a házfelügyelő. 130 (3—3)

• A7J w i A A ö '■ő ő A A
145 , 2 - l i

11 irdetmény.
A kecskeméti takarékpénztár egyesület épületében 4-ik 

rz. alatt levő

bolt,
f f9 f f  n i l v a v i  tt s a t u i v a l . H 77. évi október hó 1-ső 
napjától kezdve 3 évre, folyó évi augusztus hó 12 en d 0. 
10 Ó rakor, az intézet hivatalos lo h Legén tartandó nyilvános 
aiveié’tií haszonbérbe fog kiadatni.

A föltételek ugyanott barmikor megtekinthetők. 
Kecskemet, 18<7. inliiis 23.

Lestár P éter,
elnök.

«'• l O'.t. 
Is77 Hirdetmény.

3 H >5 
1877

■
Árverési hirdetm ény.Fehértemplomon,

hol egy állami fógymnanium én állami elemi inkola létezik, 
A<,f J o  V t t a l á t l l t a l  V a l i i  / h l  nénnt ny.lv tanulás vé­
gett — ege*/. ellátásra — a jövő Lkolaév k e /J ,t ,’n felvétetik.

Bővebb felvilágonitáat szerezhetni Fejér István „Nagy- 
pipához* czimzett herénk ed énében. 1*11 (3—2)

C s é p l ö g é p - e l i i d i i s .
Egy jókarbau levő , bekzerkezetere nézve jobbára egé-

axen új

cséplőgép
n é g y  l ó e r ő r e

a legkedvezőbb feltételek mellett szabadkézből eladó.

A gép ni* gtekinthető Özv. h  W  V ft S 9 V tt V V C ff"  
U l ü  A /í/V /f >• . Ii-I a tt it«'-» lv’ iránt L é rte -it <

121 (3—3)
v i  n  n a
szerezhető.

A kecskeméti kir. tszék mint telekkönyvi hatóság részé­
ről közhírré té te tik , hogy Liclltliei’ Dávid és fia CZég végre­
hajtat,mák Palotás Sandor és Kovacs István végrehajtást 
szenvedők ellen >79 frt. 15 kr. toké s járulékai iránti végre­
hajtási ügyeben Palotás vándornak a kecskeméti 885. sz. 
tjkbeii (846., 671 b.) r. sz. alatt foglalt s 4426 frtra becsült 
háza az 1877. évi augusztus hó 25-ik napján d. e. 9 órakor 
mint első, és 1877. évi szeptember hó 24 ik napján d. e. 9 
órakor mint második batáridőben, e kir. törvényszék telekkönyvi 
hivatalában megtartandó n\ilváuos árverésen eladatni fog.

Az. árverési feltételek a telekkönyvi hivatalban — a h i­
vatalos órákban — mindenki által megtekinthetők.

Felhivatnak azok, kik az árverésre kitűzött javak iránt 
tulajdoni vagy más igényt, avagy elsőbbségi jogokat érvé­
nyesíthetni vélnek, hogy e részbeni kereseteiket e hirdetm ény­
nek a hivatalos lapban lett közzététele napját,’,I számítandó 
15 nap a la tt, habár külön értesítést nem vettek is, ezen kir. 
tö rv én y iek n él nyújtsák be: különben azok a végrehajtás 
tolyamát nem gáto lván , egyedül a vételár feleslegére fognak 
utAsittatni.

Wgill felszólittatnak azon jelzálogos hitelezők, kik nem 
ezen kir. törvényszék székhelyén, vagy annak közelében lak­
nak , hogy a vételál felosztása alkalmával leendő képviselte-, 
testik végett helyben megbízottat rendeljenek s annak nevét 
es lakását az eladásig jelentsék be, ellenkező esetben hivatal­
ból kinevezett ügygondnok által fognak képviseltetni.

A kecskeméti kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság­
nak 1877. évi június 27-én tarto tt üléséből. 143 (1 — 1)

Nyomatúit Kecskcmétcu, Tóth Lászlónál. 1877.

A nagy- es kisreti földek folyó évi termésének eladása 
iránt tolyo bo 18. tarto tt étrverés eredménye kielégítőnek nem 
ta lá lta tván , a városi tanács által jóvá nem hagyato tt, hanem 
a tilted 1^77. száméi tanácsi végzésben a l n i f t s t i l l a f t  
U U ^ ls v n f f V f t  és m u l a t t  részek külön-külön akként ren ­
deltettek elárvereztetni , hogy abba a szomszéd községbeliek 
is beboesájtatván, a vételi ár azonnal kitizetendö lészen, mi­
nek folytán a kaszállós részek eladására árverési batáridőül 
a helyszínére ó v i  a U f f U f tS ln f t  h a  napjának
íeggeli 9 órája k itűzetett, s erre a venni szándékozók azzal 
hivatnak lel, hogy a megvett részén nyerendő sarjú  széna is 
vevőt illeti és hogy az év végéig — sertések kivételével — 
legelőül is liasználtatliatik.

Kecskemét, 1877. július 26.

n t  <2 i) A gíizdásznli oszláh állni.

A CSONDES-féle
magyai es nemet tannyelvű reáltanodát, gymuAsitunot 

és elemi tanodát magában foglaló

neve lő - és ta n in té ze t
S o p r o n b a n

tizenkettedik évfolyamát t. é. szept. 3-án kezdi meg. 
Leve Ibeli megkeresésre az intézet é rtesitvényeit. úgy 
ra jzá t készséggel megküldi

128 (0—3)
-  J. r..

igazgató.




